www.oukitel.com

FE C€ RHS X

Manufacturer Name: ShenZhen YunJi Intelligent Technology CO., LTD
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WP Series
Redefine Outdoor Communication!
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Vent holes

Light-sensitive
Front camera

o
sim
S0s
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Accessories

I OUKITEL

sim card Ejector

Warranty Card

7

Quick Charger Type-C Cable

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC

Infrared Sensor

Rear main camera

Macro camera flash

Sound hole

Battery

Volume +

Volume -

Fingerprint plus.
power button

WP17 includes an internal battery.You can track your battery

status with the icon showed on the top right of the screen.

Huge Battery

8300
mAh

Warning

18W Fast Charging

+Use only OUKITEL-approved batteries specifically designed for you phone.

«Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices such as microwave
ovens,stoves,or radiators.Batteries may explode when overheated.

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .

Android is a trademark of Google LLC
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© How to insert the card

- To make sure your smartphone be able to call,put the SIM card
in the following order.
Press the card pin into the side hole and then the card tray pops
up and pull out it.

- Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
Make sure the bevel angle is aligned with the bevel angle of the
card slot and placed in the corresponding card slot.

. with the phone facing up,insert the card holder into the phone in
the direction of the arrow

SIM2 SIM1

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds to boot

© How to send SMS,MMS

SMS
» Open the SMS app
« Select New Information
- Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text

- Send B>

MMS-video

» When writing a text message

- Select images,videos or other files you want to add,even you
can take a new picture or video right away.
Selecting or sending p»

O Language switching settings
« Main menu --settings-system setting--language and input method
« Language and input method--language--language adding
- Select the language you need,the system will automatically
jump back to the language interface
- Select the icon after the language bar and drag it to the first one.

6 SAR

» The maximum electromagnetic radiation absorption ratio(SAR)
of this product is < 2.0W/kg

- In line with the requirements of the national standard
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN62209-1:2016;
EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ Safety-In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

« The phone should be at least 15 cm away from any medical
implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together with
the high temperatures or heat-generating equipment such
as sunlight,heaters,microwave ovens,ovens or water
heaters.Overheating of the battery can cause an explosion.

When charging is complete or not charging,disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the p
ower outlet.

If the device is equipped with a non-removable battery,do
not replace the battery yourself to avoid damaging the battery
or device.

Use of an unapproved or incompatible power source,charger
or battery may cause fire,explosion or other hazards.

« Do not disassemble or reset the battery,insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating,fire or explosion.

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure,resulting
in internal short-circuit and overheating of the battery.

The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE accompliance,please check
this link:https://www.oukitel.com

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this mobile phone
to use the mobile phone more safely and effectively,and extend
the service life of the mobile phone as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the phone,
disassemble the accessories,and do not try other methods.

* Please avoid falling,knocking or shaking your phone.Rough
handling of the phone can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your phone.
Wipe the phone case with a soft cotton cloth dampened with
water or a mild soap.

« Clean the lens with a clean,dry, soft cloth.
(Example:camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during use,
the processing method is as follows: For a mobile phone that
cannot remove the battery, please press and hold the power
button for more than 12 seconds,the mobile phone will be forced
to restart(unlock the phone when restarting) It can solve the
general bug; for the mobile phone that can remove the battery,
please remove the battery,then insert the battery and restart it to
solve the bug.

- When the charger is not in use, please unplug it from the power
outlet.Do not connect the battery that has been fully charged to
the charger for a long time, as overcharging will shorten the
battery life.

This machine’s standard package (package box --mobile
phone--manual--protective film--USB data cable -- charger)

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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Beldftungslocher

Lichtempfindlich
Vordere Kamera

o
sim
S0s
=
Accessories

f ovare.

SIM-Karte Auswerfer
Garantiekarte

Schnellladegerat ~ Typ-C-Kabel

Kommt mit der Google™ App und Google Chrome™.
Android ist eine Marke von Google LLC
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Infraroticht

Hauptkamera hinten

Makrokamera Biitz Lautstéirke +
Lautstéirke -

Fingerabdruck plus
NFC Power-Taste

T %}
Schallioch

Battery

WP17 enthalt eine interne Batterie. Sie konnen Ihren Batteriestatus
mit dem Symbol oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

Riesige Batterie

8300
mAh

18W Schnellladung

Warning

«Verwenden Sie nur von OUKITEL zugelassene Batterien, die speziell fiir lhr
Telefon entwickelt wurden.

« Inkompatible Batterien kénnen schwere Verletzungen oder Schaden an lhrem
Telefon verursachen.

«Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in Heizgerate wie
Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkérper. Batterien knnen bei Uberhitzung
explodieren.

Kommt mit der Google™ App und Google Chrome™.
Android ist eine Marke von Google LLC
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@ So legen Sie die Karte ein

«Legen Sie die SIM-Karte in der folgenden Reihenfolge ein, um
sicherzustellen, dass lhr Smartphone anrufen kann.
Driicken Sie den Kartenstift in das seitliche Loch. Das
Kartenfach &ffnet sich und zieht es heraus.

«Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die Nano-

Karte oder Nano-Karte ein. Stellen Sie sicher, dass der
Abschragungswinkelmit dem Abschragungswinkel des
Kartensteckplatzes Ubereinstimmt und in den entsprechenden
Kartensteckplatz eingesetzt wird.

«Fihren Sie den Kartenhalter mit dem Telefon nach oben in
Pfeilrichtung in das Telefon ein

SIM2 SIM1

Comes with the GoogleTM app and Google
ChromeTM . Android is a trademark of Google LLC
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@A Wie man bootet

Nicht austauschbarer Akku
Driicken Sie den Netzschalter 3-5 Sekunden lang,
um zu starten

© So senden Sie SMS, MMS

SMS
« Offnen Sie die SMS-App
« Wahlen Sie Neue Informationen
« Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie lhre
Kontakte
« Wahlen Sie Informationen bearbeiten und geben Sie Ihren Text ein
- Senden >

MMS-video

« Beim Schreiben einer SMS

« Wabhlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufiigen méchten, auch Sie kann sofort ein neues Bild oder
Video aufnehmen.

- Auswahlen oder senden

O Language switching settings

« Hauptment - Einstellungen-Systemeinstellung - Sprache und
Eingabemethode

« Sprache und Eingabemethode - Sprache - Hinzufiigen von Sprache

- Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus, das System springt
automatisch zuriick zur Sprachoberflache

« Wéhlen Sie das Symbol nach der Sprachleiste aus und ziehen Sie
es auf das erste.

6 SAR

- Das maximale Absorptionsverhéltnis elektromagnetischer

. Strahlung (SAR) dieses Produkts ist <2,0 W / kg
In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der nationalen Norm
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN62209-1:2016;
EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

Kommt mit der Google™ App und Google Chrome™.
Android ist eine Marke von Google LLC
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@ Sicherheit - Um eine sichere Verwendung
zu gewdhrleisten Das Produkt miissen
Sie unbedingt einhaltendie folgenden
Regeln

Das Telefon sollte mindestens 15 cm von medizinischen Geraten
entfernt sein Implantat oder Rhythmuseinsteller und setzen Sie
das Gerat niemals in Ihr Gerét ein Manteltasche.

. Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen aus
mit den hohen Temperaturen oder warmeerzeugenden Geréaten
wie Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder Wasser
Heizungen. Uberhitzung der Batterie kann eine Explosion
verursachen.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen
Sie die Verbindung das Ladegerét vom Gerat und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose die Steckdose.

« Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, tun Sie dies nicht Ersetzen Sie die Batterie
selbst, um eine Beschadigung der Batterie zu vermeiden Gerat.

« Verwendung einer nicht zugelassenen oder nicht kompatiblen
Stromquelle, eines Ladegeréts oder Batterie kann Feuer,
Explosion oder andere Gefahren verursachen.

Zerlegen oder setzen Sie den Akku nicht zuriick, legen Sie keine
anderen Gegenstande ein.in Wasser oder andere Flissigkeiten
eintauchen, um ein Auslaufen der Batterie zu vermeiden,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerdriicken, zerkratzen oder
durchstoRen, um dies zu vermeidenSetzen Sie die Batterie
einem tibermaRigen externen Druck ausbei internem Kurzschluss
und Uberhitzung der Batterie.

« Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfélle
verursacht durch nicht standardmaRige Ladegeréte.

Wenn Sie die vollstandige CE-Leistung lesen méchten,

Uberpriifen Sie dies bitte
Dieser Link: https: //www.oukitel.com

Kommt mit der Google™ App und Google Chrome™.
Android ist eine Marke von Google LLC
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@ Instandhaltung

« Verstehen Sie die Wartung dieses Mobiltelefons genau um das
Mobiltelefon sicherer und effektiver zu nutzen und zu erweitern
die Lebensdauer des Mobiltelefons so weit wie méglich.

« Bitte folgen Sie den Anweisungen im Handbuch, um das Telefon
zu 6ffnen.Zerlegen Sie das Zubehor und probieren Sie keine
anderen Methoden aus.

* Bitte vermeiden Sie es, zu fallen, zu klopfen oder Ihr Telefon zu
schutteln Die Handhabung des Telefons kann zum Bersten des
Bildschirms fuihren.Beschadigung der internen Leiterplatte und
der empfindlichen Struktur.

-« Verwenden Sie zum Reinigen lhres Telefons keine chemischen
L6sungs- oder Reinigungsmittel. Wischen Sie die Telefonhille mit
einem weichen, mit Feuchtigkeit angefeuchteten Baumwolltuch
ab Wasser oder eine milde Seife.

* Reinigen Sie das Objektiv mit einem sauberen, trockenen und
weichen Tuch.(Beispiel: Kameraobjektiv) und Anzeige.

« Wenn Sie auf ein abnormales Bild stol3en, z. B. einen Absturz
wahrend Verwendung ist die Verarbeitungsmethode wie folgt:
Fur ein Mobiltelefon Wenn Sie den Akku nicht entfernen kénnen,
halten Sie die Taste gedrickt Netzschalter fur mehr als 12
Sekunden wird das Mobiltelefon gezwungen sein, neu zu starten
(entsperren Sie das Telefon beim Neustart) Es kann den
allgemeinen Fehler I6sen; fur das Handy, das entfernen kann
Nehmen Sie den Akku heraus und legen Sie den Akku ein und
starten Sie es neu, um den Fehler zu beheben.

. Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie bitte den
Netzstecker aus der Steckdose Steckdose. SchlieRen Sie den
Akku, an den der Akku vollstéandig aufgeladen wurde, nicht an
das Ladegert fir eine lange Zeit, da Uberladung die verkiirzen
wird Lebensdauer der Batterie.

Das Standardpaket dieser Maschine (Paketbox --mobile
Telefon - Handbuch - Schutzfolie - USB-Datenkabel - Ladegerét)

Kommt mit der Google™ App und Google Chrome™.
Android ist eine Marke von Google LLC
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Fori di ventilazione

Sensibile alla luce
Fotocamera frontale

e}
sim
SOS
9
Accessori
OUKITEL
sim card Espulsore
Certificato di
garanzia

Caricatore rapido  Cavo di tipo C.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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Luce infrarossa

Fotocamera principale
posteriore

veloce Volume +

Fotocamera macro
Volume -

T %}
Foro sonoro

Batteria

WP17 include una batteria interna con cui puoi monitorare lo
stato della batteria I'icona mostrata in alto a destra dello schermo.

JE

Ricarica rapida da 18 W.

Batteria enorme

8300

mAh

Warning
+ Utilizzare solo batterie approvate da OUKITEL specifiche per il telefono.
« Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
*Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento come il microonde forni, stufe o termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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Impronta digitale pis
pulsante di accensione



T

@ Come inserire la carta

« Per assicurarti che il tuo smartphone sia in grado di chiamare,
inserisci la scheda SIM nel seguente ordine.
Premere il perno della scheda nel foro laterale, quindi il vassoio
della scheda si solleva ed estrarlo.

«Estrarre lo slot della scheda e posizionare la scheda Nano o la
scheda Nano Assicurarsi che I'angolo di smusso sia allineato con
I'angolo di smussatura dello slot della scheda e posizionato nello
slot della scheda corrispondente.

. Fuhren Sie den Kartenhalter mit dem Telefon nach oben in
Pfeilrichtung in das Telefon ein

SIM2 SIM1

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ Come avviare

Batteria non rimovibile
Premere il pulsante di accensione per 3-5
secondi per l'avvio

© Come inviare SMS, MMS

SMS
« Apri I'app SMS
+ Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
+ Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo
+ Spedire p>

Video MMS
« Durante la scrittura di un messaggio di testo
« Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu puo scattare subito una nuova foto o un nuovo video.
- Selezione o invio B>

O Impostazioni di cambio lingua

« Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

« Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

« Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

« Seleziona l'icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

6 SAR

« Il massimo rapporto di assorbimento delle radiazioni
elettromagnetiche (SAR) di questo prodotto & < 2,0 W / kg
« In linea con i requisiti della norma nazionale
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN62209-1:2016;
EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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IT

@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

Quando la carica & completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria puod causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
controlla questo collegamento: https: //www.oukitel.com

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Manutenzione

« Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare
per utilizzare il telefono cellulare in modo piu sicuro ed efficace ed
estenderloil piu possibile la vita utile del telefono cellulare.

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,
smontare gli accessori e non provare altri metodi.

* Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono
la manipolazione del telefono puo causare la rottura dello
schermo,danneggiando la scheda elettronica interna e la delicata
struttura.

« Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.
Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato.

* Pulire I'obiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.
(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

Se incontri un'immagine anormale come un crash durante
utilizzare, il metodo di elaborazione € il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere la batteria, premere e
tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per pit di 12
secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(sbloccare il telefono al riavvio) Puo risolvere il bug generale; per
il telefono cellulare che pud rimuovere la batteria, rimuovere la
batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risolvere il bug.

Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo
dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.

Pacchetto standard di questa macchina (scatola del pacchetto
--mobile telefono - manuale - pellicola protettiva - cavo dati
USB - caricatore)

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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BeHTANALMOHHSIE OTBEpCTUR

Urcppakpacoe
nanysenne
Houtoe
BuneHIe g
BepryThes K
‘ocHoBHOMY $OTO
BCnbIWwKa O6vem +
|| Makpo kamepa Obwen -
le]
sm % Knonka
H NFC BKNIOYEHNA
3 ’ omnevatka
H A nanbua
sos
o)
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o
OTBepcTHe AuHaMuKa
= = AkKymMynsaTop
WP17 nmeeT BHyTpeHHIo 6aTapeto. Bbl MOXeTe oTCrnexvBaTb ee COCTOsHME
C MOMOLLIBIO 3HA4OK OTOGPaXaeTCsi B MPaBoM BEPXHEM Yriy akpaHa
OrpomHas Garapes:
>
A mAh 18 BT GbicTpas sapagka
Kceccyapbl
MpepynpexaeHve
= OUKITEL Wcnonbayiite Tonbko opo6peHHbiM OUKITEL 6atapem, cneumansHo
* npegHa3Ha4YeHHble ANns Bawero Tenequa.
HecoBmecTumble GaTapeM MOryT CTaTb ﬂpM“IVIHOIZ Cepbe3HbIX TpaBm unu
* noBpexaeHus Baluero TenedoHa.
ckoba T apaHTUiiHbIM TanoH . Hmmr@a He knaauTe 6atapenki Unu TenedoHbl Ha HarpeBaTenbHbIe
YCTpOWCTBA, HanpUMep MUKPOBOITHOBbIE.AYXOBKM, NAUTbLI U paanaTopbl.
BbICTpoe 3apsaHOe  KaGens Type-C Bartapeu MoryT B3opBaTbCs Npu neperpese.
YCTPOWCTBO

MocrasnsieTcs ¢ npunoxeHuem Google™ n Google Chrome™.

™ ™ N
MocTaensietcs ¢ npunoxexnem Google™ u Google Chrome™. Android siBnseTcs ToBapHbIM sHakom Google LLC.

Android siBnseTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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RU

@ Kak BcTaBUTb KapTy

*Yr06bl Ball cMapThoH MOr 3BOHUTb, BcTaBbTe SIM-kapTy B
cnepylolem nopsiake.
Bpasute Gynasky kapTbl B 60k0BOE OTBEPCTUE, NOCHE Yero
TIOTOK A1l KAPT BbIABUHETCS U BbITALLWT €r0.

- /3BnekuTe cnoT ANA KapTbl W NOMECTUTE HaHO-KapTy WNW HaHo-
KapTty. Y6epwnTech, 4To yron ckoca cosrnajaeTt C yrnom ckoca cnota
[NS KapTbl U BCTaBIIEH B COOTBETCTBYIOLMIA CIOT A4NS KapThl.

. TenecoHoM BBEpX BCTaBbTe [epxaTenb KapTbl B TenedoH B
HanpasneHun cTpenkn

SIM2 SIM1

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ Kak 3arpy3utbcest

HecbeMmHbIi akkymynsTop
HaxmuTe KHONKY NMTaHusA B TeyeHue 3-5 CeKyHA
ANA 3arpy3kun

© How to send SMS,MMS
SMS

« OTkpoiiTe npunoxexHue ans SMS

« BbibpaTb HOBYO UHGOPMALIMIO

+ BeauTe Homep TenethoHa Uk NPOCMOTPUTE BaLLW KOHTaKTbI
« Boibepute «/3meHUTb MHOpMaLMio» N BBEAUTE TEKCT.

« Mocnats P>

MMS-Buneo

+ Mpy HanMcaHNM TEKCTOBOTO COOBLLEHNS

+ BoibepuTe nsobpaxeHus, BUAEO Unn apyrve aiinbl, KotTopble
XoTuTe 106aBUTb, JaXe Bbl MOXETE CPasy cenaTh HOBbIM
CHUMOK Ui BUAEO.

- OTnpaBka

O HacTpoiku nepeksnioveHm s A3bIKOB

+ TNaBHOE MEHIO - HACTPOMKN-HACTPOIIKA CUCTEMBI - 3bIK 1
cnocob Beoaa

+ SA3bIK 1 MeToZ] BBOJA - A13bIK - A0GaBNEeHMe si3blka

+ BbibepuTe HyxHbI BaM 513bIK, CUCTEMa aBTOMAT4ECKU NPbIrHET
BEPHYTLCA K S3bIKOBOMY UHTEPhency

- BbibepuTe 3HauoK Nocre A3bIKOBOW NaHeNu 1 nepeTalyuTe ero
Ha nepaylo.

6 SAR

+ MakcumarnbHbii Ko3hMOULIMEHT NOTNOLLEHNS SNEKTPOMArHUTHOTO
nanyyeHus (SAR) atoro npopykTa < 2,0 BT/ kr

« B cOOTBETCTBIM C TPEGOBAHNSIMM HALIMOHANBHOTO CTaHAapTa
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN62209-1:2016;
EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

MocrasnsieTcs ¢ npunoxenem Google™ u Google Chrome™.
Android aBnsieTca ToapHbIM 3Hakom Google LLC.
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RU

@ BesonacHocTb-[ins o6ecneveHus
6e30MacHOro UCMoNb30BaHUA NPOAYKT,
Bbl JOJKHbI CTPOro cobnoaatb
crepyrouwme npaBuna

» TenedoH JOMKEH HaXOAUTLCS Ha PacCTosHUN He MeHee 15 cm
OT NOBbIX MEAULIMHCKIX UMMMAHTAT UMW PETYNSTOp pUTMa 1
HUKOTZla He BCTaBMSATE YCTPONCTBO B KAPMaH nanbTo.

He BbicTaBnsiiiTe yCTPONCTBO BMECTE C APYrMMu GaTapesimu.
C BbICOKMMY TemMnepaTypamu Ui TennoBbiAeNsIoLMM
060py0BaHNEM Takne Kak COMHEeYHbI CBET, oGorpesaTeni,
MWKPOBOJTHOBbIE Meun, AyxoBkM unu Boaa Oborpesatenu.
Meperpes akkyMynsiTopa MOXET BbI3BaTb B3PbIB.

Korpa 3apsiika 3aBeplueHa Unn He 3apsikaeTcs, OTKIIounTe
3apsiiHoe YCTPOWCTBO OT YCTPOICTBA W OTKIIOUNTE 3apsHoe
YCTPOWCTBO OT PO3ETKY.

Ecnu yCTPONCTBO OCHALLEHO HECLEMHbIM aKKyMyNISITOPOM, He
3aMeHUTe akKyMynATOp CaMOCTOSTENBHO, YTOObI He NoBpeauTb
aKKyMyIISITOP UMK YCTPOIICTBO.

Wcnonb3osaHue HeyTBEPKAEHHOTO MM HECOBMECTUMOrO
WCTOYHWKA MUTAHWS, 3apAAHOTO YCTPOCTBA UM akKyMynsTop

MOXET CTaTb MPUYMHON NoXapa, B3pbiBa UK APYrinX ONacHOCTEIR.

He pasbupaiite n He cbpacbiBaiiTe akkyMynsiTop, He BCTaBnanTe
Apyrve npeaMeTbl,NorpyanTh B BOAY UMW [IPYriie XUOKOCTH,

4TO6bI N3GEXaTh NPOTEUKM GaTapeu,neperpes, NoXap U B3pbIB.

He poHnsiiTe, He pasgasnuBaiiTe, He LapananTe 1 He NpoTbikaiTe
akKkymynsiTop, 4tobbl NoaBepras akkymynsiTop YpeamepHomy
BHELUHEMY JaBNeHWIo, B pe3ynbTaTte npyu BHYTPEHHEM KOPOTKOM
3aMblkaHUW 1 NeperpeBe akkymynstopa.

- KomnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HECHACTHbIE cnyyaun.
BbI3BaHO HeCTaHA4apPTHbIM 3apsiaHbIM oGopynoaaHmeM.

Ecnu Bbl xoTuTe npounTaTth nonHoe cootsetcTaue CE,

noxanyiicta, NepexoanTe Ha 3Ty CCbINKy:
https: //www.oukitel.com

MocrasnsieTcs ¢ npunoxeHuem Google™ u Google Chrome™.
Android sBnsieTcs ToBapHeIM 3Hakom Google LLC.
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@ OGenyxuBaHue

+ TwatenbHo pasGupaiiTech B 06CMYXMBAHUM STOTO MOBUIBHOMO
TenedoHa YToBbl NoNb3oBaThCA MOGUMBHLIM TenedoHom Gonee
6e30nacHo 1 adEKTUBHO, a Takke PacLUNPUTL MaKCUMAaIbHO
[0nrnin cpok cnyx6bl MOGUBHOTO TenedoHa.

« Moxanyiicta, cneaynTe MHCTPYKLUMSIM B PYKOBOACTBE, HTOObI
OTKpbITb TenedoH,pa3bupaiite akceccyapbl 1 He NblTanTech
ucnonb3oBaTth Apyrie MeToapl.

* WaberaiTe nageHuit, ynapos n Tpsicku TenedoHa.obpalleHne
C TenetoHOM MOXET NMPUBECTY K pa3pbiBy 3kpaHa,NoBpexaeH1e
BHYTPEHHE NeyaTHoO NnaTbl U XPYNKo KOHCTPYKLNK.

« He vcnonb3yiTe XMMudeckue pacTBOpUTENN UMK MOIOLLME
cpe[cTBa Ans YMCTKM TenedoHa.lMpoTpuTe Yexon TenedoHa
MSIrKoi XNon4aTo6yMaHOM TkaHbH, CMOYEHHOI Bozia 1N
MSIrKOe MbIfio.

* OunwaiiTe 06BEKTUB YUCTON CyXOi MSATKOW TKaHbIO.
(Mpumep: 06bekTUB kKamepbl) 1 AUCnIeil.

« ECn Bbl CTOMNKHYNUCh C HEHOPMArbHBIM U306paXeHneMm,
Hanpumep, c6oii BO Bpemsi UCMONb30BaHus, MeToz 06paboTkui
cneaytoLmii: [ins MOGUNBbHOTO TenedoHa KOTOpbI He MoXeT
n3BneYb akKymynsTop, HaxXmnTe n yﬂep)KVlBaVlTe KHONKY NUTaHnsa
6onee 12 cekyH, MOBUNbHbIN TeneoH NPUHYAUTENBHO
nepesarpyanTb (pa3bnoknpoBaTtb TenedoH npu nepesarpyske)
MoxeT pelwnTb 06Luyio owmbKy; Ans CbeMHOro akkymynaTopa,
M3BMEKNTE aKKyMynsTop, 3aTeM BCTaBbTe akKyMynsTop v
nepesanycTuTe ero, YTobbl y CTpaHUTL OLIMGKY.

- Korpia TenedoHoM Bbl He MoMb3yeTech, OTKIIOUNTE €ro oT
3apsiaka.He noAknioyaiiTe NOTHOCTLIO 3aPSKEHHBIN aKKyMynsTop
K 3apsiiHOMY YCTPOICTBY B ANUTENbHOE Bpemes!, Tak kak
nepesapsiaka CokpaTuUT Cpok CryxGbl 6aTtapen.

CTaHFlapTHaH KoMmnnekrauus ATOW MaLLUHbI (yI'IaKOBO‘-lHaFI
KOpOo6Ka - MOGUMbHBIN TeNedoH - NHCTPYKLMA - 3aluTHas
nnexka - kabenb Anst nepegayun AaHHbix USB - 3apsigHoe
YCTPOWACTBO)

MocrasnsieTcs ¢ npunoxeHuem Google™ 1 Google Chrome™.
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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Orificios de ventilacion

sim
SOS
9
Accesorios
ouKITEL
eyector de tarjeta SIM
“ Tarjeta de garantia

Cargador rapido Cable tipo C

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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Luzi nfrarroja

Vision
noctuma

Cémara principal
trasera

destello Volumen +

Camara macro Volumen -

mas boton de

H Huella digital
encendido

T %}
Agujero de sonido

Bateria

WP17 incluye una bateria interna. Puede rastrear el estado de la bateria
con el icono que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Bateria enorme

8300
mAh

Carga rapida de 18 W

Warning
« Utilice unicamente baterias aprobadas por OUKITEL disefadas

especificamente para su teléfono.
«Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a

su teléfono.
+Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de
calefaccion como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias

pueden explotar si se sobrecalientan.

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Cémo insertar la tarjeta

- Para asegurarse de que su teléfono inteligente pueda llamar,
coloque la tarjeta SIM en el siguiente orden.
Presione el pasador de la tarjeta en el orificio lateral y luego la
bandeja de |a tarjeta se abre y se extrae.

- Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la tarjeta
Nano Asegurese de que el angulo de bisel esté alineado con
el angulo de bisel de la ranura de la tarjeta y colocado en la ranura
correspondiente.

.con el teléfono hacia arriba, inserte el soporte de la tarjeta en el
teléfono en la direccién de la flecha

SIM2 SIM1

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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® Cémo arrancar

Bateria no extraible
Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMS
« Abra la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacion
- Ingrese un numero de teléfono o explore sus contactos
« Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
« Enviar p»

MMS-video

« Al escribir un mensaje de texto

- Seleccione imagenes, videos u otros archivos que desee agregar,
incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.

- Seleccionar o enviar p»

O Configuracion de cambio de idioma

« Mend principal - configuracién - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

« Idioma y método de entrada - idioma - adicion de idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente volver a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y arrastrelo
hasta el primero.

6 SAR

- Relacion de absorcion de radiacion electromagnética (SAR) de
maximem de este producto es < 2.0W / kg

- De acuerdo con los requisitos de la norma nacional
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN62209-1:2016;
EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Seguridad: para garantizar un uso seguro

el producto, debe cumplir estrictamente
las siguientes reglas

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor como la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
provocar una explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

- No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria,sobrecalentamiento, incendio o explosion.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore |a bateria para evitar
someter |a bateria a una presion externa excesiva, lo que
en cortocircuito interno y sobrecalentamiento de la bateria.

La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de CE, marque
este enlace: https: /www.oukitel.com

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Mantenimiento

« Comprenda a fondo el mantenimiento de este teléfono movil
utilizar el teléfono movil de forma méas segura y eficaz, y ampliar
la vida util del teléfono movil tanto como sea posible.

« Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono.
desmonte los accesorios y no intente otros métodos.

« Evite caer, golpear o sacudir su teléfono.el manejo del teléfono
puede hacer que la pantalla se rompa,Dafiando la placa de
circuito interno y la delicada estructura.

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono.Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algodén
suave humedecido con agua o un jabén suave.

« Limpie la lente con un pafio suave, seco y limpio.
(Ejemplo: lente de camara) y pantalla.

« Si encuentra una imagen anormal como un accidente durante
uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono movil que no puede quitar la bateria, presione y
mantenga presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos, el teléfono movil ser forzado a reiniciar (desbloquear
el teléfono al reiniciar) Puede resolver el error general; para el
teléfono movil que puede quitar la bateria, retire la bateria, luego
inserte la bateria y reinicielo para solucionar el error.

- Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la corriente
No conecte la bateria que se ha cargado completamente a
cargador durante mucho tiempo, ya que la sobrecarga acortara
duracion de la bateria.

El paquete estandar de esta maquina (caja del paquete - movil
teléfono - manual - pelicula protectora - cable de datos USB -
cargador)

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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Trous d'aération

e}
sim
SOS
9
Accessoires
Ejecteur de carte sim
} Carte de garantie
Chargeur rapide Cable de type C

Livré avec I'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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Lumigre
infrarouge

Vision
nocturne

Caméra principale
artiére

éclat Volume +

Appareil photo macro
PP P Volume -

T %}
Trou sonore

Batterie

WP17 comprend une batterie interne.Vous pouvez suivre I'état
de votre batterie avec licéne affichée en haut a droite de I'écran.

Enorme batterie

8300
mAh

Charge rapide de 18 W

avertissement

« Utilisez uniquement des batteries approuvées par OUKITEL spécialement
congues pour votre téléphone.

« Des piles incompatibles peuvent provoquer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

*Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des appareils de
chauffage tels que les micro-ondes fours, cuisiniéres ou radiateurs Les
piles peuvent exploser en cas de surchauffe.

Livré avec I'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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Empreinte digitale et
bouton dalimentation



@ Comment insérer la carte

- Pour vous assurer que votre smartphone peut appeler, placez
la carte SIM dans I'ordre suivant.
Appuyez sur la broche de la carte dans le trou latéral, puis le
plateau de la carte s'ouvre et tirez-le.

- Retirez le logement de la carte et placez la carte Nano ou la carte
Nano Assurez-vous que l'angle de biseau est aligné avec I'angle
de biseau du logement de carte et placé dans le logement de
carte correspondant.

.avec le téléphone vers le haut, insérez le support de la carte
dans le téléphone dans le sens de la fleche

SIM2 SIM1

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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® Comment démarrer

Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3 a 5 secondes pour démarrer

© Comment envoyer des SMS, MMS

SMS
« Ouvrez l'application SMS
+ Sélectionnez Nouvelles informations
« Entrez un numéro de téléphone ou parcourez vos contacts
« Sélectionnez Modifier les informations et saisissez votre texte
« Envoyer >

MMS-video
« Lors de la rédaction d'un SMS
- Sélectionnez les images, vidéos ou autres fichiers que vous
souhaitez ajouter, méme vous peut prendre une nouvelle photo
« ou une nouvelle vidéo immédiatement.
Sélection ou envoi B>

O Paramétres de changement de langue

« Menu principal - paramétres - configuration du systéme - langue
et méthode de saisie

« Langue et méthode de saisie - langue - ajout de langue

- Sélectionnez la langue dont vous avez besoin, le systéme
sautera automatiquement retour a l'interface de langue

« Sélectionnez I'icone aprés la barre de langue et faites-la glisser
vers la premiére.

6 SAR

- Le rapport maximal d'absorption du rayonnement
électromagnétique (DAS) de ce produit est < 2.0W / kg
- Conforme aux exigences de la norme nationale
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN62209-1:2016;
EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

Livré avec I'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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@ Sécurité-Afin d'assurer une utilisation en
toute sécurité le produit, vous devez
respecter strictement les régles suivantes

Le téléphone doit étre a au moins 15 cm de tout appareil médical
implant ou ajusteur de rythme et ne placez jamais I'appareil dans
votre poche de manteau.

N'exposez pas |'appareil et d'autres batteries ensemble

avec les hautes températures ou les équipements générateurs
de chaleur comme la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours
a micro-ondes, les fours ou I'eau Une surchauffe de la batterie
peut provoquer une explosion.

Lorsque la charge est terminée ou ne charge pas, déconnectez
le chargeur de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise
de courant.

Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne
remplacez la batterie vous-méme pour éviter d'endommager
la batterie ou dispositif.

Utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur non
approuvé ou incompatible ou la batterie peut provoquer un i
ncendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez
pas d'autres objets,immerger dans I'eau ou dans d'autres
liquides pour éviter les fuites de batterie,surchauffe, incendie
ou explosion.

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie
pour éviter soumettre la batterie a une pression externe
excessive, en court-circuit interne et surchauffe de la batterie.

L'entreprise n'assume aucune responsabilité en cas d'accident
causé par un équipement de charge non standard.

Si vous souhaitez lire I'intégralité de la conformité CE, veuillez
vérifier ce lien: https: //www.oukitel.com

Livré avec I'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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@ Entretien

« Comprenez parfaitement la maintenance de ce téléphone
pour utiliser le téléphone mobile de maniére plus sire et
efficace, et étendre la durée de vie du téléphone mobile autant
que possible.

« Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir le téléphone,
démontez les accessoires et n'essayez pas d'autres méthodes.

* Veuillez éviter de tomber, de cogner ou de secouer votre
téléphone.la manipulation du téléphone peut provoquer la rupture
de I'écran,endommager le circuit imprimé interne et la structure
délicate.

« N'utilisez pas de solvants chimiques ou de détergents pour
nettoyer votre téléphone.Essuyez la coque du téléphone avec
un chiffon en coton doux imbibé de de I'eau ou un savon doux.

* Nettoyez la lentille avec un chiffon propre, sec et doux.
(Exemple: objectif de la caméra) et affichage.

« Si vous rencontrez une image anormale telle qu'un crash pendant
utilisation, la méthode de traitement est la suivante: Pour un
téléphone mobile qui ne peut pas retirer la batterie, veuillez
appuyer et maintenir le bouton d'alimentation pendant plus de 12
secondes, le téléphone mobile étre forcé de redémarrer
(déverrouiller le téléphone lors du redémarrage) Il peut résoudre
le bug général; pour le téléphone mobile qui peut supprimer la
batterie, veuillez retirer la batterie, puis insérez la batterie et
redémarrez-le pour résoudre le bogue.

- Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher de
I'alimentation Ne connectez pas la batterie complétement
chargée a le chargeur pendant une longue période, car une
surcharge raccourcira le vie de la batterie.

Emballage standard de cette machine (boite d'emballage -

mobile téléphone - manuel - film protecteur - cable de données
USB - chargeur)

Livré avec I'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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Manufacturer's Name: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.,LTD

Smart Phone

Model number: WP17

Operating Temperature: -10° C to 40° C

This device was tested for typical body-worn operations. To
comply with RF exposure requirements, a minimum separation
distance of Omm must be maintained between the user’s body
and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips,
holsters, and similar accessories used by this device should not
contain any metallic components. Body-worn accessories that
do not meet these requirements may not comply with RF
exposure requirements and should be avoided. Use only the
supplied or an approved antenna.

This device in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential
radio test suites have been carried out.

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive
sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

2.CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

3.The product shall only be connected to a USB interface of
version USB 2.0

4.Adapter shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

5.The plug considered as disconnect device of adapter

6.The device complies with RF specifications when the device
used at Omm form your body

49

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the condition that this device does not cause harmful
interference

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following

measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Mobile Phone meets the government's requirements for exposure
to radio waves. The guidelines are based on standards that were
developed by independent scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards include a
substantial safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

requirements, use accessories that maintain a 10mm separation
distance between the user's body and the back of the handset. The use
of belt clips, holsters and similar accessories should not contain
metallic components in its assembly. The use of accessories that do
not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
10mm must be maintained between the user’s body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.
The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5350 MHz frequency range. 50



